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Royaume de Belgique

Koninkrijk Belgié

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

Arrété royal modifiant I'arrété royal du 29
janvier 2024 relatif aux professions d'assistant
pharmaceutico-technique orienté vers
I'officine ouverte au public et d'assistant
pharmaceutico-technique orienté vers
I'officine hospitaliere concernant les mesures
transitoires

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 januari 2024
betreffende de beroepen van farmaceutisch-
technisch assistent gericht op de publieke
apotheek en farmaceutisch-technisch assistent
gericht op de ziekenhuisapotheek betrekking
tot de overgangsmaatregelen

PHILIPPE, Roi des Belges,

FILIP, Koning der Belgen,

A tous, présents et a venir, Salut.

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Vu la loi relative a I'exercice des professions des
soins de santé, coordonnée le 10 mai 2015,
I'article 24, I'article 70, I'article 71, modifié par la
loi du 22 juin 2016, l'article 72, § 2, alinéa 1¢,
modifié par la loi du 22 juin 2016 et I'article 153,
§3, alinéa 4, inséré par la loi du 22 juin 2016 ;

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van
de gezondheidszorgberoepen, gecodrdineerd
op 10 mei 2015, artikel 24, artikel 70, artikel 71,
gewijzigd bij de wet van 22 juni 2016, artikel 72,
§ 2, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 22 juni
2016 en artikel 153, §3, vierde lid, ingevoegd bij
de wet van 22 juni 2016;

Vu l'arrété royal du 29 janvier 2024 relatif aux
professions d'assistant pharmaceutico-
technique orienté vers l'officine ouverte au
public et d'assistant pharmaceutico-technique
orienté vers |'officine hospitaliére ;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 januari
2024  betreffende de  beroepen van
farmaceutisch-technisch assistent gericht op de
publieke apotheek en farmaceutisch-technisch
assistent gericht op de ziekenhuisapotheek;

Vu l'avis n° CFPP/2025/AVIS-03 du Conseil
fédéral des professions paramédicales du 16 juin
2025;

Gelet op het advies nr. FRPB/2025/ADVIES-03
van de Federale Raad voor de Paramedische
beroepen van 16 juni 2025;

Vu I'examen de proportionnalité,
conformément a la loi du 23 mars 2021 relative
a un examen de proportionnalité préalable a
I'adoption ou la  modification  d'une
réglementation de profession dans le secteur de
la santé ;

Gelet op de evenredigheidsbeoordeling,
overeenkomstig de wet van 23 maart 2021
betreffende een evenredigheidsbeoordeling
voorafgaand aan de invoering of de wijziging van
een beroepsreglementering in de
gezondheidssector;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
10 mars 2026 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 10 maart 2026;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 3
juin 2026;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Begroting, gegeven op 3 juni 2026;

Vu Favis XXXXXX du Conseil d’Etat, donné le
XXXXXX, en application de l'article 84, § 1¢,
alinéa 1¢, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Gelet op advies XXXXXX van de Raad van State,
gegeven op XXXXXX, met toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad
van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;



Christophe DOYEN
Boîte de texte
79.639/2


Sur la proposition du Ministre de la Santé
publique,

Op de voordracht van de Minister

Volksgezondheid,

van

Nous avons arrété et arrétons :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Article 1*. Il est accordé, a leur demande, aux
personnes titulaires d’'une dérogation sur la base
de l'article 153, §3, alinéa 4 de la loi relative a
I'exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, un agrément
d’assistant pharmaceutico-technique orienté
vers l'officine hospitaliere ou d’assistant
pharmaceutico-technique orienté vers |'officine
ouverte au public selon le cas, a condition
qu’elles démontrent :

Artikel 1. Op hun verzoek wordt aan personen
die houder zijn van een afwijking op basis van
artikel 153, §3, vierde lid van de gecodrdineerde
wet van 10 mei 2015 betreffende de uitoefening

van de gezondheidszorgberoepen, een
erkenning  toegekend als farmaceutisch-
technisch assistent gericht op de
ziekenhuisapotheek of als farmaceutisch-

technisch assistent gericht op de publieke
apotheek, naargelang het geval, op voorwaarde
dat zij aantonen:

1° étre titulaire d’'une dérogation sur la base de
I'article 153, §3, alinéa 4 de la loi relative a
I'exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, pour I'ensemble des
actes visés dans I'annexe de I'arrété royal du 5
février 1997 relatif au titre professionnel et aux
conditions de qualification requises pour
I'exercice de la profession d'assistant
pharmaceutico-technique et portant fixation de
la liste des actes dont celui-ci peut étre chargé
par un pharmacien ;

1° houder te zijn van een afwijking op basis van
artikel 153, §3, vierde lid van de gecoo6rdineerde
wet van 10 mei 2015 betreffende de uitoefening
van de gezondheidszorgberoepen, voor alle
handelingen bedoeld in de bijlage bij het
koninklijk  besluit van 5 februari 1997
betreffende de beroepstitel en de
kwalificatievereisten voor de uitoefening van
het beroep van farmaceutisch-technisch
assistent en houdende vaststelling van de lijst
van handelingen waarmee deze laatste door een
apotheker kan worden belast;

2° disposer d’une expérience professionnelle
d’au moins trois mois dans les trois ans qui
précedent I'entrée en vigueur du présent arrété,
de maniere continue et ininterrompue dans une
officine hospitaliere ou une officine ouverte au
public, a I'exclusion des périodes de stage.

Cette demande peut étre introduite jusqu’a trois
ans apres I'entrée en vigueur du présent arrété.

2° te beschikken over een professionele ervaring
van minstens drie maanden, opgedaan in de drie
jaar voorafgaand aan de inwerkingtreding van
onderhavig besluit, op een niet onderbroken en
continue wijze in een ziekenhuisapotheek of een
publiek apotheek, met uitsluiting van
stageperiodes.

Deze aanvraag kan worden ingediend tot drie
jaar na de inwerkingtreding van dit besluit.




Art. 2. Le ministre qui a la santé publique dans
ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Art. 2. De minister bevoegd voor
volksgezondheid is belast met de uitvoering van
dit besluit.
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Par le Roi :
Le Ministre de la Santé publique
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Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid
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